Antibes-Cagnes / Vence

%chp: Hro‘poup.zeb‘oq,com cLﬁ—a%os

Anpee 2010-2077

X) 26 mars 2011 — [La mort de Jésus

« Des téhébres sur toute |a terre »

Matthieu 27, 1-61

2 Le matin venu, tous les rands prétres et les anciens au peuple tinrent conses/
contre Jesus pour [e faire condamner 8 mort.

2 PUis ils le lierent, ils ['emmenérent et le [iVrérent au gouverheur Pilate.

3 Afors Judas, Ggui ['aVart [iVré, Voyant gue JEsus avait été condamneé, Fut pris de
remords et rapporta [es trente pieces dargent aux £rands prétres et aux
anciens,

¢ en disant: “Tai peché en [ivrant un sang innocent.” Mais ils dirent: "Que nous
importer Cest ton affaire!”

5 Afors il se retira, enjetant [argent au Coté du sanctuaire, et alla se pendre.

6 Les grands prétres prirent [argent et dirent: "J| n'est pas permis de le verser au
trésor, puisque cest e prix du sang.”

7 Aprés avoir tenu conseil, ils aCheterent avec cette somme e Champ du potier
pour (3 sépulture des etrangers.

8 V/0ild pourquoi jusgu’a maintenant ce champ est appelé: Champ au Sang.

9 Afors s 9CcComplit ce gui 3Vait eté dit par le prophete Jerémie: Et /IS prirent les
trente pieces dargent: Cest [e prix de celui gui Fut evalue, de celui gu'ont
evalué les Fils d’Israél.

20 Etjls les donnérent pour e Champ du potier, dinsi gue le Seigneur me [3Vait
ordonné.

277 Jesus comparut devant le gouvernheur. [.e gouvernheur [interrogea: "Es-tu [ée rof
des Judéens?” Jesus declara: "C'est tol gui le dis”;

22 MaIS dUX 3CCUSITIONS GuUE [es §rands prétres et les anciens portalient contre (U,
/| e répondit rien.

23 Afors Pilate [ui dit: “Tu h'entends pas tous ces témoignages contre toj?”

24 ]I he Ui répondit sur aucun point, de sorte gue [e gouverneur etait Fort
etonne.
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15 A chaque Féte, le ouverneur aVait coutume de reldcher a a Foule un
prisonnier, celui guelle Voulart.

26 On aVvart alors un prisonnhier fameux, Gui S appelait Jesus Barabbas.

27 Pilate demanda donc 3 [a Foule rassemblée: "Qui Voulez-vous que je Vous
reldche, Jesus Barabbas ou Jésus quon appelle /Vessie?”

28 Car il saVait quils ['avaient [ivré par jalousie.

29 Pendant quil siegeait sur ['estrade, so femme Ui fit dire: "Ne te méle pas de
['afFaire de ce justel Car awourdhuijai été tourmenteée en réve 3 cause de Iul.”

20 [es grands prétres et [es anciens persuaderent les Foules de demander
Barabbas et de faire périr Jesus.

21 Reprenant [a parole, [e gouverneur leur demanda: "Lequel des deux voulez-
vous gue je vous reldche?” JIs répondirent: "Barabbas.”

22 Pilate leur demande: "Que ferai-je donc de Jesus, guon appelle /Messie?” Jis
répondirent tous: "“Qul Soit Crucifier”

23 ]I reprit: "Quel mal a-t-il donc £a/t?” IMais eux Crigient de plus én plus fort:
“QU’J| SO/t Crucifier”

2¢ Voyant que cela ne servait d rien, mals que [a Situation tournait a 3 révolte,
Pilate prit de [eau et se [3Va les mains en présence de [a foule, en disant: “Je
Suis innocent de ce sang. Cest Votre afFaire!”

25 Tout le peuple répondit: "Nous prenons son Sang SUr nous et SUr nos enfants!’”

26 Alors il leur reldcha Barabbas. Quant 3 Jesus, apres [aVoir fait flageller, il le
1iVra pour Gu’il Soit Crucifie.

27 Alors les soldats du gouverneur, emmenant Jesus dans le prétoire,
rassemblerent autour de [ui toute [ cohorte.

28 JIs le devétirent et [ui mirent uh manteau ecarlate;

29 aVvec des epines, iIs tressérent une couronne Ggu’ils Ui mirent sur 3 téce, ains/
qu’un roseau dans 13 main droite; s agenouillant aevant Iuj, ils se moguerent de
Ui en disant: "Salut, roi des Judeens!”

30 ]IS Cracherent sur [uj, et, prenant le roseau, /IS le Frappalient a 3 téte.

31 Apres sétre mogques de Ui JIs Iui enlevérent e manteau et (Ui remirent ses
vétements. PUIs IS I'emmenérent pour le Crucifier.

32 Cofmme Jls sortalent, ils trouverent unh homme de Cyréne, homme Simon; ils e
requirent pour porter [3 Croix de Jesus.

33 Arrivés au lieu-dit Golgotha, ce qui veut dire lieu au Créne,

3¢ /IS Iui donnérent d boire du Vin mélé de fiel. [, ayant golté, il he Voulut pas
boire.

35 Quand ils l'eurent CrucCifié, ils bartagerent ses Vétements en tirant au Sort.

36 Etjls étalent 3, assis,  le Larder.

37 Au-dessus de sa téte, jIs aVaient placeé le motiF de s8 condamnation, ainss
libellé: “Celui-ci est Jesus, le roi des Judeens.”

38 Deux bandits sont a/ors Crucifiés avec uj, I'un a droite, [autre 3 gauche.

39 [es passants linsuftaient, hochant la téte

40 et disant: "TO/ GUI détruis le sanctuadire et e rebdtis en trois jours, sauve-toi
to/-méme, S/ tu es le Fils de Dieu, et descends de 3 croix!”
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41 De méme, aVec les SCribes et [es anciens, es £rands prétres se moguaient:

2 "Il en 3 sauVve d'autres et il he peut pas se sauver [Uui-méme! JI est Roi d’Jsraél,
qu’ll descende maintenant de [a Croix, et nous Croirons en [ujf

43 J/ 3 mis en Dieu sa conFiance, que Dieu le délivre maintenant, sl [aime, Car il a
are: Je suis Fils de Dieut

g4 [Véme les bandits Crucifiés avec Ui Iinjurigient de o méme maniere.

45 A partir de midi, il y eut des ténebres sur toute [a terre jusqua trois heures.

46 Vers trois peures, Jesus s'ecria d'une Voix forte: “Ell, Ell, 1ema sabagthani,”
cest-a-dire IVjon Dieu, mon Dieu, pourguor mas-tu abandonne?”

47 Certains de ceux qui etaient (3 disalient, en ['entendant: “[.e VOild Gui sppélle
Elier”

48 AussitOt ['un d’eux courut prendre une eponge qul imbiba de Vinaigre; et, 15
£IXant au bout d’un roseau, il Iui présenta d boire.

49 [es autres dirent: 4 ttends’ Yoyons si Elie Va venir (e sauver.”

50 /Mais Jésus, Cright de houveau d’une Voix Forte, rendst [esprit.

51 Et Voici gue le Voile du sanctuaire se dechira en deux du haut en bas; 13 terre
trembla, les rochers se fendirent;

52 [es tombeaux s ouvrirent, [es Corps de nombreux Sa/nts derunts ressuscitérent:

53 SOrtis des tombeaux, aprés $a résurrection, Jls entrérent dans 13 Ville sainte et
apparurent 3 un grand hombre de gens.

5¢ A (3 vue adu tréemblement de terre et de ce qui arriVart, [e centurion et ceux
qui avec (Ui gardaient Jesus furent $3isis d'une grande crainte et dirent:
“Vraiment, celui-Ci éta/t Fils de Dieu."”

55 ]I Y aVart 13 plusieurs Femmes qui regardaient 3 distance; elles avaient suivi
Jesus depuis les jours de Galilée en le serVant;

56 parmi elles se trouvaient Marie de Magdala, Marie 13 mére de Jacques et de
Joseph, et [a mére des f£ils de Zébédeée.

57 [e soir venu, arriva uh homme riche dx4 rimathée, homme Joseph, Gui Ui 3uss/
étart devenu disciple de Jesus.

58 Cet homme alla trouver Pilate et demanda le corps de Jésus. Alors Pilate
ordonna de le |uj remettre.

59 Prenant e corps, Joseph ['enveloppa dans une piece de [in pur

60 et [e dEposa dans e tombeau tout heur Guil S etait £a/t creuser dans le
rocpher; puis il roula une £rosse pierre 3 ['entrée au tombeau et sen alla.

61 Cependant Marie de Magdala et [autre Marie étaient (3, 3ssises en Face au
sepulcre.
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Des ighorants en train de se moquer, des sighes du monde éternel en train
d'entrer dans I'histoire. Sighes a |a fois terrifiants et merveilleux : |e Voile du
Temple se déchire, |a terre tremble, des tombeaux s'ouvrent.

Et en premier lieu, « des ténebres sur toute |a terre » (27:45).

Comme le disait le Psaume 2, tous se sont ligués contre |e Messie ; et, au jour de
[a Crucifixion, sans Vraiment s'en rendre compte. [es responsables d'Israél, censés
étre |es représentants d'une nation farouchement opposée au pagahisme romain,
se montrent 3 présent fort proches des Romains !

Le conflit apparait cComme Celui qui oppose Ceux Gui ont des positions élevées et
bien assises au peuple dont |'espérance qUu'il porte en Jésus commence a étre
jugée par trop dangereuse. Et finalement, les Chefs religieux parviendront a
retourner |e peuple contre Celui qui est porteur de quelgue chose de bien plus
grand que ses faibles espérances.

Le prétexte religieux qu'ont invoqueé les prétres pour livrer Jésus est |e
« blasphéme » : i| s'est identifié au Fils de I'Homme du livre de Daniel (Matt. 26:64-
65). Ce Fils de I'Homme est unh personnage céleste, image éternelle de Dieu.

Les Sadducéens, que sont |es prétres d’alors, he Croient probablement pas a ce

« Fils de I'Homme », étre Céleste qui existe avant que e monde soit, auguel Croit
le peuple. Et pourtant [orsque Jésus s'applique a lui-méme une Citation de Daniel
sur le Fils de I'Homme, le grand prétre Crie au blasphéme. Pour leurs manceuvres,

les prétres et les partisans du roi Hérode, a la botte des Romains, et adversaires

privilégiés de Jésus, peuvent fort bien s'accommoder de |3 Croyance populaire au
Fils de I'Homme Ccéleste et éternel.

Mais Voila que cet étre Céleste devient concret, en Jésus Christ ; [a chose peut
devenir dangereuse, surtout si ce Jésus rassemble les espérances du peuple ; et
d'autant plus que les Romains s'en inquiétent.

Mais le Fils de I'Homme auqguel Croit le petit peuple est un personnage céleste. On
s'attend a le Voir descendre du Ciel dans le Temple ; Jésus, déja au désert, a
refusé (3 tentation de se présenter ainsi, de se présenter en héros triomphant
(Matt. ¢:5-7). Or Ce Jésus en train de comparaitre n'a Vraiment pas I'apparence du
héros céleste, image éternelle de Dieu : il est au contraire humilié, méprisé,
apparemment impuissant. Sa prétention g Ia filiation divine, sa référence au titre
divin de Fils de I'Homme peut sembler oh he peut plus blasphématoire : ce
prétendu Fils de 'Homme n'a pas fiére allure (Rjen d’un guerrier.
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Et le comportement du grand prétre, Sa manceuvre pour retourner |e peuple Va
marcher. Jésus n'admet aucune Cconcession : Surtout pas aux Romains et a leurs
partisans au pouvoir, mais pas hon plus a Ceux Gui veulent renverser |es ROmains
par |es armes, hombreux sans doute parmi [e peuple : Ce h'est pas par |la force,
mais par I'Esprit de Dieu et par |la douceur que le Royaume espéré sera instaure.

La Crainte |a plus forte est celle des prétres : « §'i| continue [es Romains vont nous
détruire ». On e livrera donc aux Romains.

Et de cette facon s'explique ['attitude de Pilate. Pilate ne comprend pas : « Gu'as-
tU fait, que les tiens te |ivrent @ moi ? » « MOi je ne suis pas juif... Vous avez votre
Loi, etC. » Sous-entendu : « réglez doncC cela entre vous ! »

Et Pilate s'affolera de plus en plus. [es grands prétres d'une nation censée étre
anti-romaine iront jusqu'a confesser n'avoir de roi que César (selonh Jean 19:15) !
Pilate he peut qu'y trouver Confirmation dans son sentiment qu'il Y a mystére
derriere |e proces de cet homme.

Le probléeme que pose Jésus est renforcé par son silence devant ce Pilate
perplexe : son Royaume h'est pas de Ce monde. En d'autres termes : |es Srands
prétres, quoigue Judéens, qui me livrent 3 toi, et les Romains, méme combat.

La Veérité est d'au-dela des trop petites attentes des pouvoirs passagers de ce
monde qui passe. [a Vérité ne peut qu'étre exclue, condamnée, mais cette
condamnation qui est soh triomphe, triomphe par rapport au monhde.

Lorsque le Christ est exclu du monde, C'est le monde et Celui qui le séduit, le
diable, qui est jeté hors de sa [umiére : « il Y eut des ténebres sur toute |a terre ».
Lorsque le monde de la Vanite, de I'apparence, et des pouvoirs passagers, s'imagine
réduire 3 l'impuissance celui dont il cloue les mains, il ighore tout de Ce qui est en
train de se passer : Dieu est en train d'élever Jésus dans sa gloire par cette
Crucifixion (Cf. Jeah 12:32-33).

Lorsque la lumiére du monde est élevee de |a terre, la terre entre dans |es
ténebres (27:45).

Alors Dieu fait éclater |3 Veérité. Mieux peut-étre que Pilate au proces, le

centurion entrevoit Cela et en Congoit de la Crainte : « ]| était Vraiment |e Fils de
Dieu » (27:54).
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Au milieu des cris et des moqueries, c'est 13 que Dieu se révele. C'est 13, 13
seulement qu'il he peut qu'étre. [,3 est Son parti : |3 justice, la pureté, flt-elle
voilée dans les sarCasmes : |3 est |a puissance de Dieu.

1l est celui qui est qui était et qui vient, celui-la méme qui a Versé son sang, VoiCi
qu'il vient sur les nuées (Apocalypse 1:5-8).

Car son sang verseé, C’est-3-dire sa mort, est par sa résurrection |a source de notre
salut, de note acces a 'éternité, selon le Vrai sens de ce qu’a dit e peuple : « Nous
prenons son sang sur nous et sur NOS enfants! » (27:25). Malgreé 'affreux
contresens de (a lecture historique de cette priére du peuple, il 0’y a rien d’autre
que salut et bénédiction de Dieu sous le sang Versé pour gue hous ayons [a Vie.
Bénédiction et hon pas malédiction !

Il hous est ainsi montré étrangement, infiniment proche, jusqu’a la mort, lui qui
est cette Parole éternelle demeurant avec Dieu avant |a fohdation du monde.

RP
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